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Abstract: Translator training is a fairly new branch in the academic field of translation studies
which arose from the need to train translators in a systematic way. However, even though there
has been an explosion of writings on various facets of this new field worldwide, there is still no
consensus on how translators should be trained. This paper examines translator training in a
language of limited diffusion, namely Greek. First of all, two theoretical models, functionalism
and social constructivism, are outlined, as they seem to be particularly suited for teaching Greek
translation. Afterwards, the needs and expectations of translation students are investigated, as
the latter constitute an important stakeholder in the translation class. For this purpose, an
interview survey with translation tutors and students was conducted, and here the main results
are presented. In what follows, the needs of the Greek translation market are explored, another
significant stakeholder in the creation of a translation curriculum. Finally, the idea is put
forward that, if we intend to contrive an all-round translation curriculum, there should be an
attempt to align translation market and student needs with the overall aims of a translation
course.
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1. Evcayoy

[Mopdho mOL ETAPPACES TPAYLATOTOWOVVTOL €0 KOl OLOVEG, 1 OKOOTLOIKY
EKTOIOEVOT TOV LETAPPUSTOV BeaprobethOnke Yoo TpOTN POPE 6TO LEGH TOL EIKOGTOV
aova. Omwg Mrov  avapevopevo, mn OBecpobétmon ovt) ¢ ekmaidevong TV
UETOPPUCTOV €lye ¢ oamotéleopo moAlol axadnpaikol va apyicovv va avalntovv
TPOTOVG, Y10, VO O10GEOVV OMOTEAEGUOTIKG TN UETAQPOOT), KL OVT 1 TPOoTAOELN
oonynoe oyd o1yd ot ovotnuotonmoinon ¢ pebodoroyiag ekmaidgvong TV
LETOPPUCTDV.

Ymv EAGSa M emayyeAUOTIK] KOTAPTION TOV UETOAPPACT®OV OE EMIMEOO
tprtofdOpag ekmaidevong €xel wotopia mepimov Tpdv dekaetidv (Connolly &
Bacopoulou-Halls 1998: 435), pe omotéleocuo onuepa, Omwg OAot yvopilovpe, N
petdepacn va dddokeTol o€ Tpio dNUOCLO EAANVIKE TOVETIGTNUIN, KOODS Kot eKTOG
navemotnuiov, oe gpyaompla erevBépov omovddv, IEK, oepoviiompla EEvav
YAOOO®MV, UN KEPOOGKOMIKA EKTALOEVTIKA KEVTIPA, OT®S TO0 Bpetavikd Zvpupfodito, KTA.
(Mrmoapmovpng 2010: 210).

Mo moAdd ypévia n O1dacKoAo TOL HOONUOTOS TNG TPOUKTIKNG HETAPPOAONS
axoilovBovoe 1o 1010 potifo, 6mov o kabnyNMg £0ete GTOLG POITNTEG £val KEIPEVO TTPOG
petdopaon, poli pe po mpobecpio mapdadoong, to ypontd dopbdvoviay amd Tov
kaBnynt oto omitl, Ko Hotepa 6TO0 PAONUA 0 d10doK®Y cVINTOVGE UE TOVG POTNTEG
TIG UETAPPAGELS TOL ELYOV TOPAOMOEL, KOOMG Kol Tn «ocmot)» ekdoyn (Sewell 1996:
139).



To mpoPAnua pe oavtmv TV TPocéyylon eivar 1o yeyovog Ot mepropilel
OMUOVPYIKOTNTA TOV POITNTAOV, KOODS TPOoTAGGEL TNV WA OTL VIAPYEL UOVO £VOG
TPOTOG LETAPPAOTG EVOS KEWWEVOD, AVTOC TOV KOO YNTY.

2. Ae1TovpYIo oG Kol KOWVOVIKOS KOVOTPOUKTIPIoNOG

Ot petappoceordyot £xovv, ®oTdG0, €00 Kol TOAANL YPOVIOL OVOyVOPICEL TNV OVAYKT
evpeEONC oG OlpOPeTIKNG neBodoroyiog O00KTIKNG TNG UETAPPOONG. XTO TANIGLO
aVTO U0 TPOCEYYIoN TTOL PaiveTon Vo, KEPOILEL £80(POC GTOV EAANVOP®VO YDPO givol O
AELTOVPYIOUOG, CUUPMVO, LE TOV OTOT0 UETOPPALOVE TAVTIA Y10l KATOL0 GUYKEKPIUEVO
oKomo.

‘Eto1, o Kelavoprog (2008: 95) mpecPevel 6TL 1 AETOLPYIKY) TPOGEYYIoN
OVTOTOKPIVETOL OTIS OVAYKES KOl TNG EAANVIKNG YAMGGOS Kol TNG O00CKOAING NG
EMNVIKNG HeTdppaons, Kabdg kol 0Tt ovTh OivEL GTO HETAPPACTH TN SVVATOTNTA VO
EMAEEEL TN GTPATNYIKY TOL AVAAOYQ HE TO GTOYO TNG UETAPPAONC. XT0 1010 TVELUA, T
[Topiavov (2010: 111) dwateiveTon 0TL 0 AEITOVPYICUOG KOADTTEL OAEG TNG OVAYKEG TNG
E0IKNG PETAPpaoNS, apov dev meplopiletar otn BepnTikn TPOGEYYIoN TOV KEWEVOD,
OALMG ETEKTEIVETOL KOl GE TPOKTIKEG TPOTAGELS Kot AVGELS, PPIoKOUEVOS TOPAAANAL OE
aAlndemiopaon pe v oyopd epyaciag. Ae Ba avoaeepBodue meplocdTEPO OTA
TAEOVEKTNLLOTO TOV AEITOVPYIGHOV, 0OV 01 0VO avTOol aKadNUaikol Eyovv TpoyUoTEVTEL
EKTEVAG ATV TNV TPOCEYYLIOT).

Mo GAA péBodog mov Ppiokel ohoévo kol meplocdTepovg Oaocmteg givor o
Kowmvikog kovatpouktifiopdc (Kiraly 2000), 6émov o @oitnmg &ivar awtdg mov
Bpioketon 610 €MiKEVIPO TG ddacKAATNG, Kot Oyl 0 KaONyNG. £T0 HOVTELO aLTO TOV
Kiraly ot poéiot Tov kabnynt kot Tov @ortnty| dev givar EekdBapot, Ommg cvpPaivet
oTNV TOPad0clakn TAEN, OTov 0 KaONYNTG amAd HETAdIdEL YVMOOELS Kol Ol QOITNTEG
déyovtar Ta TavTa afiacte. Zoueova pe To Aeyopeva Tov idtov tov Kiraly (2003: 32),
«ovTi v v100eTOVV POAOVE YVAOGTN Kol LobnT avTicTotyo, 0 KabnynTig Kol ot oiTnTéS
yivovtal cuvepydteg, LEAN Hog opdadac, 6Tov o évag vrootnpilel Tov ahiovy. Kabog ot
eoutntéc acBdvovtal icot pe Toug Kadnyntéc toug, ta Kivitpd ToVg avédvovtal, apov
vioBovv ehevBepot vo ovintovv poli Tovg, Vo TOug aUEoPNTovV, Vo, TPOTEiVOLV
EVOAAOKTIKOVC TPOTOVG €pyaciog, KTA. €101, ®ote 1 OWookaAio vo yivetol o
apeidpoun owdwkacio, oe avtiBeon pe moaldtepa LOVTEAD SOACKAAING. XKOTOC €VOG
TPOYPAUUOTOC GTOVOMV UETAPPACTG COUPMOVO, LE AVTO TO LOVTELO givarl vo 0Bl oTOVG
QoUNTEG M dvvaTdTNTa Vo pobaivouy amd Pdvol Tovg Kot vo. avarthosovy de&lotnTeg
mov Ba Toug Ponbnoovv vo mpocapudlovior e P GLVEXDS METOPAAAOUEVN
LETOPPUCTIKY] OYOPE.

BAémovpe, Aoutdv, TmG Kol Ol OVAYKES TOV POLTNTMOV, OAAL KOl Ol OVAYKEG TNG
ayopds epyociog omoteAoOV mapdyovteg KaBopioTikoOs oTn  SlpOpemon  evog
TPOYPAUUOTOC GTOVOMV UETAPPAOT|C, OTTOL TPOGEYYIoT KL oV aKOAOLONGOLUE, YU avTO
Kot Oempeitor oKOTIUN 1) TEPAUTEP® OVIAVGY| TOVG.

3. Ov avayYKES TOV QOITNTAV PETAPPAONS

Xe 0,TL aQOopd TIS AVAYKES TOV POLTNTAOV UETAPPOONG, OVTEG TPETEL OVOVTIPPNTO VO
KOAVTTTOVTOL O €va TPOYPAppe 6ToLOMV. Ot OITNTES EEKIVOVV £VaV KOKAO GTTOLOMV
LETAPPOAONG €XOVTOGS GTO HLOAO TOVG GLYKEKPLUEVES TPOGOOKieS Yia To Tt B pnabovv,
KoL OTOV OLTEG O TPOGAOKIEG OV EVOOKIUOVV, 01 POITNTES amobappvvovTal. AVGTLYNOG,
Ol OVAYKEG KOl TPOCOOKIEC TV QPOITNTMOV UETAPPOCNG OEV £YOVV TUYEL EKTEVOVLG



avdAvong, ovte oto e£mtepkd, ovte otnv EAAGS, av kot oplopéveg HEPOVOUEVES
€pevveg £ovv TpaypatoronOet.

Mo mapdoetypa, o Li (2002) die€nyaye po eUmEpIKn HEAETN Y10 TIG OVOLYKEG
TOV TPOTTVYLOKDOV POITNTAOV UETAPPAOTG 6TO KIVELIKO TavemoTHo Tov Xovyk Kovyk,
KévovTag xpnon epOTNUATOAOYI®V, 0AAL Kol GUVEVTEDEEWMY, KOl AVOKAADYE OTL GTOVG
QOUTNTEC OPEGOVV TEPIGCOTEPO TOL TPOKTIKG podnuota, mopd to Oewpnrtkd. A&ilet
emiong va toviotel 6T, COUPOVO LE TO ATOTEAEGLOTO TG £PEVVAS TOV, Ol TEPICTOTEPOL
QOUTNTEC 08 OKOTMEHOLY VA YIVOUV EMOYYEAUATIEC LETAPPACTES UETE TNV oroPoitnomn,
aALd BELOVV VO EpYacTOVY GTO dNUOGLO TOEQ.

BAémovpe, Aoutdv, Ot 0ev pmopovue Kov vo Bempovpe g dedouévn v
vdbeon 6Tl ot amdPOLTOL £vOG KOKAOVL omovddv petdepacns Ba BEhovv katomy vo
ePYOOTOOV MG MAYYEAUOTIEG HETAPPACTES. O YpAPWV EKPLVE, AOUTOV, OTL Ol OVAYKEG
TOV PounTOV peTdepacns o mpénel va diepguvnBovv mepaltépm Kat, YU avTo, TO
Mdptio 2009 dieényaye po oelpd ovvevtedbéemv pe EAANveg kuplmg, aArd kot EEvoug
QOUTNTEG Kol KaONyNTEG LETAPPOOTG OE TEVTE AYYAKE TOVETIGTHULN, GTNV TPOSTAOELL
TOV VO EVIOMICEL TIG OVAYKEG KOl TPOCOOKIEG TOV (QOITNTMOV G€ £VO UETOTTUYIOKO
npdypappo  petdopacns. ‘Etol, o1to onueio avtd mapovoidloviolr GUVOTTIKE To
KLUPLOTEPO, CLUTEPAGILATOL:

1) Ot meprocotepol EAANveg portntég gaivetol mmg omovdalovy HETAPPOCT Le
OKOTO VO YivOouv emayyeAHaties HETaQPaoTES. 26TOC0, LITAPYOVV Kl dAAOL AOYOl TTOV
emiéyovv ot EAANveS ottnTég va KAVOUV £Vl LETOTTTVUYLOKO GTN HETAPPOOT), OTWG T.Y.
yti amAd eTBLVUOVV VO AITOKTHCOVV YEVIKA £VAV LETATTLYLOKO TITAO, ApOV TO «YopTi»
petpaet ommv EAAGSa. Xoapaxtnpiotikn eivor kot 1 amdvinon &vog Kabnynt mov
Bempel OTL 0 TPOTAPYIKOG GTOYOG EVOC TPOYPAUUATOC CTOVOMY UETAPPAONG Elvar vo
«Pydrer oxemtdpevoug avOp®TOLg OV Vo EEPOVV VO OVTIUETOTILOVV OPOPETIKE
TpoPALOTO.

2) Otav ot @outntég mpwtoapyilovv TIg GToVdES TOovS, d8 YVpPilovv GYeEdOV
kaBorov Tt padnuoata Oo Kdvovv TEPA amd TO HAOMNUO NG TPOKTIKNG HETAPPOONC, Kl
aKkou” Kt av £xovv doPdoel Tov 00NYd GTOVI®V, OEV KATAVOOUV TANPMS TO OVTIKEIUEVAL
GTOVOMV.

3) I'evikd, ot @otntég ep@avifovior vo EKTIHOVV TEPICCOTEPO TO, TPOKTIKA
podnuota kor Aydtepo to Bewpnrikd. Xapoaktnplotikd ivor 0Tt TOAD cvyvd ot
eorntég emBupovv va pdbovv yiati Kdvouv Eva GUYKEKPIUEVO HABN L0, KoOMOG Kot ot
glvalr M mpoakTiKy ypnowdmrtd tov. Evrovtolg, ailer va avaeepBel m dmoyn tov
KaOnNyNTOV Kot Tov eortntdv € 0,1t apopd to pnabnuo g Bempiog TG HETAPPAOTS.
SVYKEKPEVO, 1 CLVIPIMTIKY TAEOYNPio TV KaONyntdv &imav OTL o1 QOUTNTEG
dVoAVOCYETOLV e TN Bewpia TNG LETAPPAOTG, YIOTL TOVG OVOKOAEVEL KOl OLOTL GLYVA OE
Bpiokovv Kamola Avcttédela o€ avTNY. AviiBET®S, O0Tav pOTHONKAY 01 POITNTEG, OAOL
Toug gimav 6tL Ppiockovv T Bewpia TG HETAPPOONS G€ KAmolo Pabud meédun, ot
ToVG Bonbdel va atioAoyoUV TIG HETAPPACTIKEG TOVS EMAOYEC, Vo O1eEAyouV Epguva Kot
v ovyypaeovy TNV SIMAMUATIKY] TOVG gpyacia. [evikd, kot ot 600 mhevpég Bempodv
evktaio T dtevvoeon Tov padnpatog e Bempiog TG LETAPPUONS e TO LA TG
TPOKTIKNG LETAPPOCTC.

4) Kot o1 kaOnyntéc kot ot ortnTég OIVETAL VO GUUTITTOVY GTNV ATOYN TOVG
OTL 1 OmMOTMEPATMOOT €VOC UETOMTUYLOKOD TPOYPOUUUATOS UETAPPACNG Oev KOOOTA
QLTOUOTO TOLG OMOPOITOVG EMAYYEAUOTIEG UETOPPUOTEG, OMAG Ol OmOPOITOL £XOVV
amokTNoEl Yepég Pdoeig, v va €l06ABovV 0TV ayopd £pyaciag, oTnV omoio. OU®G
TPEMEL VO «TPLPTOVVY TTEPUTEP®. O POITNTES PATVETOL VO, TO KOTAVOOUV 0Td OAO Kol
TEPLOCOTEPO, OGO KLAGEL 1) KOO LLATKT XPOVIAL.



5) Emiong, kot ot 600 mAevpég Bempohv 4Tt o1 PortnTéG TOAD GLYVA GTO PAON O
™G TPOKTIKNG HETAPPOONG OVIIUETOTILOVV OLOKOAES Ol HOVO otV EEVN YADGGA,
AL Kot 0T UNTPIKT. Q6TOG0, TOAAES POPES Ol S10ACKOUEVOL TO OVOKOADTTOUV QVTO
otV mopeia, apov apyikd miotevav 0Tt kateiyav oe BAOog T UNTPIKY TOVS YADGGA.

6) Ava@opikd e To pdonpa g teXvoroyiog TG HETAPPOONC, KOL Ol LLEV KOt Ot
og avayvopilovv v a&io Tov, aAAd 01 O100CKOVTES OVOPEPOVTAL KOl OTIS SVOYEPEIEG
TOAALDV QOITNTAOV OV eV £YOVV KOVEVA TEYVOAOYIKO VITORAOPO, ALY KOl GE TPUKTIKE.
TpofAqHate Tov HoONUATOC AVTOD, TT.Y. AVAKLYT TPOPANUATOV LUE TOVS VITOAOYIOTEG I
Kot o 1010 T0 AOYIoKO KaTd T JdpKeLD TOV Habuatog, KTh. Akoun, aloonueion
glval ) Aoy opIGUEVOVY QOLTNTMV OV £iay OTL, OGO TO OPYAVOUEVO €lval TO pddnua
™G TEXVOAOYIOG TNG HETAPPOONG, Kol SOUNUEVO YOP® OO GLYKEKPIUEVO Ladnolokd
ATOTEAEGATO, TOCO MO KATOANTTO YivETOL.

7) Ot poumtég allohoyodv Betikd 10 yeyovog OTL kB’ OAn TN dSlbpKeEln TOV
LETOPPUACTIKOV TOVG GTOLONDV EKTIOEVTOL GE Eva VPV PAGL YVOOTIKOV OVTIKEIUEVOV,
a@oV OHOAOYOUV OTL 0 KaBEVOG €xel OLOPOPETIKA EVILAPEPOVTA, TO OTOi0L OUMG KOT’
aLTOV TOV TPOTO KOAOTTOVTOL 2TV £KOECT TV PO1TNTAOV 6 TANODPA SLOUPOPETIKMDV
padnudtov eaivetor vo cuvtavtiovior Kt ot Kanyntéc, kabdg moté dev pmopel va
etvan BéPatog xaveic Tt B cuvavoel otV ayopd epyacioc, Yy’ avtd cvveTd gival ot
QOUNTESG VAL YVOPILovy TOALY SLOPOPETIKE OVTIKEILEVOL.

8) Q¢ mpog v mBavn £€vtaln pog mEPLOOOV TPOKTIKNG (OKNONG OE
LETAPPACTIKO YPOPELO KATA TN SEPKELN TOV HETATTVYLOKMV GTOLOMV, TAPOAO TOV Kot
ol 0vo mAevpég PAEmovv KdAmolwa ypnowdtnTo, Qoivetor vo givor apvnrikoi. Ot
KaOnyntég epovodv 0Tt dev elvar dvvatov va Ppedel o amotobpevog xpovog yio TNV
EVOOUATOON HOG TEPLOO0V TPOKTIKNG (OKNGONG OTO  UETOTTLYLOKO TPOYPOLLLLOL
OTOVOMV, EVM OPICUEVOL €K TOV QOLTNTOV dtateivovtal 0Tt o€ Ba Efpiokav oe Kol
TEPIMTOON TO YPOVO VO KAVOLV TPOKTIKN GoKNnom, Kabdg ToapdAAnia pe TIC
LETATTUYLOKES TOVG OGTOVIEG, epydlovtol Kiodac. Avtd BéPata woydel yia T Bpetavia,
Kol otnv EALGO0 1 koTdotoon Umopel vo S1apEPEL, EPOCOV T LETAMTLYLOKE GTN YOPU
pag dapkovv cuvnbmg tepiocdTEPo amd O,TL ot Bpetavia.

9) Ot poumtéc katd v évapén TOV oTOVd®V TOVLG EAIVETOL Vo, dlTNPOvV
TOAAEG AavOOOUEVES OTTOWELS YlOL TO TL GUVEMAYETOL 1) UETOQPOCTIKY Olodikacio, ot
omoieg OpmG aAAALoVV, TOALEC Popéc prlikd, kKabndg epPabivovy oTig omovdég Tovg. [a
TAPASELY IO, TOALOT POITNTEG OPYLKEL EXOVV TNV EVTUTTOGOT OTL 1| LETAPPOOT) GUVETAYETOL
TNV OTTAY OVTIKATAGTACT HoG AEENG OTN YAMOOO-TNYN e KATOwW GAAN OTN YAMGGO-
610Y0.

10) Q¢ mpog to Pabuo, otov omoio mpémet vo e£E1OIKEVOVTOL OL OITNTES, Kot Ol
000 TAELPEG POIVETOL VO GUUIOPPDOVOVTOL GTNV 100 OTL 1] LETAPPACTIKY e&e1dikevon
oe ovykekpuéva €idn kewévov eivar emPePinuévn ¢ éva onueio, a@od avtd
EMTAGGEL KL M ayopd epyaciog, ®otdOGO, ot Kadnyntég speavifovtor apvntikoi otnv
vrep-e€eldikevon, kabmg dateivovtor 6Tl og TV TV Tepintwon Ba mepropiloviav
UEALOVTIKA 01 QLUVATOTNTEG ATOGYOANOTG TV OTOPOITMV.

11) A&womapampnto eivai, emiong, 10 Yeyovog OTL 1 TAEOVOTNTO TOV
OTOVOAGTMV £KOVE UVELD OTNV KATAPTION TV KoONYNT®OV, AEYovTos OTL TOAAEG POPES
o1 ddokovteg givor pev avbevtieg 610 avTIKEIIEVO TOVS, W6TOGO, 08V elvar o BEon va
UETOAQUTOOEVGOVY TIG YVAGELS TOVG emapkdc. H avaykn Aowmdv eEehpeong kaimv
TPOKTIKOV Y10l TNV KATAPTION Kol TOV OO0CKOVI®OV KOl TV O000KOUEVOV givat
adnpLIn.

12) Téhog, kot o1 QOITNTEG KOL Ol KOOMYNTEG UVNUOVELGOV TNV OVAYKN
KatdAAnAiov kot Eykaipov feedback otig petappdoseilg Tov eortntdv mov dopHdvouv ot
dwdokovteg. Or podntevdpevor petappactéc aliovoov 1o feedback va diveton oe



OYETIKA CVVTOHO YPOVIKO oo amd TN OTIyun 7ov mapadidovv T petdopoocm,
KaOMG 6€ SLOPOPETIKN TEPITTMOT EEYVOVV TL £XOVV YPAWYEL, OTTMOC YOUPAKTNPIOTIKA EITOV.
Eniong, ot didackdpevorl de BELovy amAd dOpOmoN TOV HETAPPACTIKGOV TOLG AaODV,
OAMG KOl GUYKEKPUYEVEC TPOTAGELS amd TOLG KUONYNTEG Yoo TO MG UmOpovV vo
BedtiwBovv. Amd Vv GAAN, oplopévol KaBNyNTES mapamoveONKay OTL TOVG QOITNTES
TOAAEG POPEG TOVG PEAEL LOVO VAL TOLG OMCOLV TN Hia Kot «opOn» amavtnon Kot Timoto
TAPOTAV®, OTAV TOAD GUYVA Oev VIAPYEL CMOTO Kot AGBOG, dALL KOAO Kol KOADTEPO,
KATL Y100 TO omoio cLYVE givon OVGKOAO VO TEIGTOVV 01 POITNTEG.

AVOVTIAEKTOG, TO Topiopata avtd o KOUd TEPImT®on Ogv UTOpOLV Vo
kafolkevtohv, a@ov edpaloviol G€ U0 TEPLOPICUEVN €peuva, Eival, ®OTOGO,
EVOEIKTIKA oG Téomg. Ot cuvevtenEelg avTéc eVIAGGovVTaL G Lo EDPHTEPT] EPELVO TOV
oegayel 0 Ypamv oTo TAAICIO TOV O100KTOPIKMY TOV GTOVOMDV TAVE® GTIS OVAYKES TV
QOUTNTOV UETAPPOONG KOl TIG OVAYKES TNG UETAUPPUCTIKNG ayopds e€pyaciag otnv
EALGSaL.

Evdewctikd avagépovior akpobiydg kot 600 GAleg peréteg mov Eaafav ydpo
0TO EEMTEPIKO OVOPOPIKO HE TIC OVAYKEG TOV QOUTNTOV GE £V PETOPPOCTIKO
TPOYPOUIO OTOVODV: 0LTEG elvan 1 €pguva g Razmjou (2001) mov anockomovce cTov
EKGLYYPOVIGUO TOL TPOYPAULOTOS GTOLONDV HETAPpacNS oto Ipavikd movemoTiua,
kot M €pegvva tov Gabr (2002) yw TG OVAYKEC TOV QOUINTAOV UETAPPAONG OTO
OLYLTTIOKA TTOVETIOTI L0,

4. O avVAYKES TNG NETUPPUGTIKIG 0YOPAS

[lepvavtag, TP, OTIC OVAYKES TNG EAMNVIKNG LETAPPACTIKNG Oyopds, To mpayuaTo
delyvouv va givol kdmmg mo gvoiwva, kabmg avtég eaivetar va £xovv diepevvnOel
ePLocOTEPO. XAPUKINPIOTIKES Elvar 01 aKOAOVOEC Epevvec:

M amd TIg TPAOTEG EPEVVEG OV GKLOLYPAPNGOAV TN UETAPPACTIKY] 0yopd oTnv
EAGOo  Ooieénydn amd to Ilpodypoppa Metamtuylokdv Xmovdmv Metdepoaons Kot
Metagppaceoroyiag tov Koamodiotprokov IMavemommuiov to 1999, ko tithogopeitat
«Ztoryeia yio v eEAAVIKN ayopd Tov petappacewvy. H épgvva, n omola Bacileton o
otolelo mov CLAAEYTNKOV pe TN Pondewd  epoTnuATOAOYi®V, TPOPAAAEL TIG
UETOPPUOTIKEG avayKes 34 eK00TIKOV oikwv pe £dpa v EAAGda. Katainyel oto 011 Tl
petagpacpéve PiPiia arotelobv To €va Tpito NG £Tolag mopaymyns Pipriov oty
EAMGOo ko 6Tt to €idoc toov PipAlov mov petagpdletar mepiocdtEPO eivar Ta
hoyoteyvikd Pipria (36,4%). Molatavta, m épevva avtny efetalel povayo ™
petappaon Ppriov, kol oyt GAA®V TydV, Kl EAafe yOpo LOVO GE EKOOTIKOVG 01KOVG,
dlywg va AopPdver vmodyn dAhovg mapoywyohs peTappdoemv, OmMG givol ot
LETOPPUCTIKES ETALPEIEC, 01 EAEVOEPOL EMAYYEALATIEG LETAPPACTES, KTA.

M dAAn épevva mov teEAéotnke TOAD oapyodtepa, To 2005, amotelel 1
petomtuyloky epyacio g Mapiag Ziokov pe titho «Ta Eidn tov Kewévov oty
EXMnvikn Ayopd tg Metdopaonc: Epsvuva pe Epotnpatoddyion. Ki edd yivetar ypnon
EPOTNUATOAOYIOV, Yio Vo SlEpELVNOEL | EAANVIKY] LETAPPACTIKY oyopd, pe oetypa 31
LETAPPOACTIKOV ETAPEIDV 0T Ogocorovikn kot ot Xéppes. Ta amoteAéopata dev
ekminocovv: Ot Eéveg YAMooeg Tov €yovv meplocoTePN {NTNON OTN UETAPPAOT Eivar,
pe ebivovca ocepd, o Ayyhkd, I'eppavicd, F'odlikd, Itodikd, Poowka kot lomavikd,
evd Tta €i0M keWEveV mov petagpdloviol mEPICCOTEPO E€IVOL TO TIGTOMONTIKA, TO
nToyia, ot avoivTikég fabporoyies, Ta amoAvtipla, ol GUUPACELS, To CLUPOANLN Kot TO
ocvueovNTIKA (Ziokov, 2005: 49). Idwitepo evolapPEPOV £X0VV TOL GLUTEPACUOTO TNG
CLYYPAPENDS TOV KOTOANYEL OTL:



«Xe 6,11 agopd tVv EANGS0 dev evtomiotnke kdmolo mpoomdbed amd TNV
TAELPA  TOV  TOVETOTNUIOV 7OV  TPOCPEPOVY  UETAPPACTIKEG  OTOVOEG VO
YOPTOYPAPTICOVY TNV OYOPA TNG UETAPPACNG HE OMMOTEPO OKOMO TNV KAALTEP
TPOETOLAGIO TOV LEAAOVTIK®OV HETAPPACTOV.» (Xiokov, 2005: 72)

Mo mapopoa Epgvva, i and to Apiototédelo Tlavemotipio, dieényaye to
2006 n AOnvéa loovvioov, ki €xel titho «H JStodiktvokn oyopd HETOPPUCTIKOV
YPAPEIDOV G TOPEYOVTOS SIUUOPPOONG TOV TPOPIA TOV EKTOOEVOUEVOV LETUPPAGTI.
H epeguvntikn g pnébodog frav TeAeimg O10PopeTIKN 0md OVTNV TOV YPNCLUOTOINCE N
Yiokov, kaBdc 1 lwavvidov cvvédete Ol To dedopéva TG OMOKAEIGTIKO OO TO
TEPLEYOUEVO 10TOTOTWV 25 HETAPPACTIKOV YPOUPEI®V, €K TOV 0ToiV 23 £dpedovV oTNV
EMGda kot 2 o100 €£motepikd. AvoQopiKd HE TIC YADOOEG TOL UETAPPALOVTOL
TEPLGGOTEPO, TO AMOTEAECUOTA TNG O€ SLUPEPOLYV Kol TOAD Omd avTd NG ZioKov, ool
oL mpAOTES YAMooeg elvar tor Ayylkd, eppavikd, Foiikd, Itolkd ko Iomavikd.
Evtovtolg, oe 6,11 apopd to €10M KEWEVOV, 1 GLYYPAPEAS TAPOLGSLALEL AVTE TOL TO
LETAPPOACTIKA YPOAPEID TPOSPEPOVY FLVNTIKA, COLPOVO LE TIG TANPOPOPIES IOV €lval
OL0BECIES OTIC 1I0TOGEMOEG TOVG, YWPIC VO EVOLOPEPETAL Y10 TO TOGO GLYVA TO YPOPEin
petapdlovv otV TpaypaTikOTnTo VT To £10M. 'ETot, €€dyel o cupmépaco 0Tt dA
To Ypopeio avalappdvoov T HETAPPOOT EWOIKAOV KEWWEVOV, 1TOL VOUK(, OUKOVOUIKA,
0TPIKE, EMIGTNUOVIKA Kot TEYVIKA, T Tpio TETOPTO HETAPPALOVY Kol YEVIKE KEIpEVa,
ONA. OMUOGLOYPAPIK(A, YEVIKO TANPOPOPLOKE KOl OLLPNUICTIKA, €V TO £va, TPiTO
AVOAQUPAVEL TN LETAPPOOT KOl AOYOTEXVIKMDY KEWLEVMV.

Mo o ektevi kKot ToAD o mpdcotn peAétn anoterel n KEpevva avagopikd
He TOV KAGOO TOV UETOPPACTIKOV VLANPECUDVY TOV ETOYUACTNKE OO  TOLG
Xprotodovrov katl ['oAtotodrov amokieiotikd yia tov I[1LA.Z.ME.E. tov TovAo 2008.
2mv PoAdockoOmnon mov mpaypoatonombnke online cvppeteiyov 69 HETAPPACTIKES
EMYEPNOELG, Ol OTOIEC OMAVINGOV OE W0 ELPEID YKAUO EPOTNUATOV CYETIKA UE TN
doun Kot 0pyavmcT| TOVG, TOVG GLVIVOAGHOVS YAMGGAOV TOV TAPEXOVV, TNV TILOAOYLOKY|
TOVG TOMTIKT], TOVG TOUELS EEEIBTKEVONG TOVG, TNV TAPOYY| 1] U1 LINPECIOV dlEpuUnveiog,
™ xpnon Aoyopik®v CAT, Tig 01kovopIKéG GUVOAAAYES e TEAATES, TN YPTOLULOTOINGT
eEMTEPIKOV CLVEPYOTMOV Kol, TEAOC, TN) GULUUETOYN TOVG N Oyl GE UETAPPOCTIKOVG
ocuvdéapovg. 'Etot, evoewctikd Ppédnke Ot

o) Ol TPEIS GLVOVLOCHOT YAWoo®V pHe TN peyoAvtepn {Nmon eivor oyyMxd-
EMMVIKE, EAANVIKA-0YYAIKA KOt YEPUOVIKA-EAANVIKAL.

B) ot Pacikdtepot Topelc £E101KELOTG Y10 L0 LETOPPOCTIKY EMLYEIpTOT Elvan Tol
TEYVIKE OEpaTa, M Tpikn/opuakoroyie, To Vopkd Oépoto Kot 0 emiyelpnUaTIKOg
TOULENC.

v) To Aoyiopikd mov ypnoomoteitan kKatd kbplo Aoyo givor to SDL/Trados, av
kol 4 otouvg 10 avépepav 0Tt dg ypnoiomotovy kdmolo Aoyiopukd CAT.

0) Ta mo onuavTikd KpLTNpLo EMA0YNG EEMTEPIKAOV GLVEPYATAOV Elval 1 UNTPIKN
YAOooa, 1 e€edikevon oe KAmolov TopEn Kot 1 THPNON TPOoOECUIDV TapAdOoNC.
A&woonueioto eivar kol 1o yeyovog OTL pio amd TG YAMOOES Yo TIS OMOlES
dvokoAehovTol va BpovV LETAPPACTEG EIVOL TO YEPLLOVIKA.

M tehevtaio épguva mov Ba NBela vo pvnuovedowm givar g Awkatepivng
Bpétta-ITavidov (2009), n omoia To 2008-2009 e&étace TG SOLVATOTNTES ATAGYOANGONG
oTNV EAMANVIKY ayopd HETAPPUONS TV ATopoitmv EevOyhAmoowv @rloloyidv. Ki edm
£Ylve (pNoM EPOTNUATOAOYIMV, TO OTTO10L GUUTANPOGAV 23 UETOPPACTIKA Ypapeio, Kot
GLVOTTIKG T amoteAécpLata eivor To eENg:

Ta ypopeio omdvinooav OTL YEVIKA €VOLLPEPOVTOL GE UL CLVEPYOCTO e
AmOPOITOVS EEVOYAWGG®MY PILOAOYIOV YOPIG UETAPPUCTIKY TEipa, woTdc0o, dev glval
dwatebeéva vo Toug TANPOGoVY 0660 B TANpOVaY EUTEPOVS pHeTappootés. Emmiiov,



n €peuva Katédelle OGO oNUOVTIKO €ival éva TPOGEKTIKA cuVTAYUEVO Bloypagiko,
a@oL TOAD GLYVA T YPAPEID OTOPPITTOLY VTOYNPLOVG GVVEPYATES OO AVTO KOl LOVO.
Axoun, dev mpokaiel EVIOTTOOT TO YEYOVOG OTL TOAAG Ypapeio {ntodv cuvepydteg pe
€10ikeVON 0€ VOLIKA, TEXVIKA, 10TPIKA/QPOPUOKEVTIKA KOl OIKOVOUIKE KEILEVO, EVD Ol
Eéveg yAdooeg pe v meplocdtepn {ftnom etvar to oyyAkd, TO YEPUOVIKO KOL TOL
rtoAkd. Agloonueimto eivar k1 €0® ATl 0VO Ypaeion opoAdyNGaV OTL VITAPYEL EAAEYM
KOVOV UETOPPUCTAOV UE YADOCEG EPYOCIOG TO YEPUOVIKA Kol To 1TaAkd. Téhog, ta
YPOQEioL QOIVETOL VO EKTILOVYV GTOVS LITOYNPLOLG GLVEPYOTEG TNV EMOYYEALOTIKN
eumepio, okOpo KL ov Ogv givor mhveo o1n peTdepacn, kabmg emiong Kot TNV
EKTOIOEVOT TAVD TN LETAPPOOT Kol Hiol KOOl 101KELOT 6€ cuyKekpipuévo touéa. H
Bpétta-Ilovidov kataAnyet 61t 10 pédOnuo g petdppacng ot EEVOYAMOoES
Qeuwoloyleg mpémer va mPocsavatoAleTon WPOg T «OIpPKOG  UETOPAAAOUEVN
TPOYUOTIKOTNTO», OTMOG YOPUKTNPIOTIKG AEEL, KOU Ol UETAPPACEIS, WUE TIG OMOieg
OOVAEVLOVY O1 POITNTES, VAL EIVOL PEAAOTIKEG Kol TOUPOLOLES LE OVTEG TTOV aVOAUUBEvoLY
Ol EMOYYEALOTIEG LETAUPPOCTEC.

Kot 610 e€mtepikd €xouv yivel cLVOQELG £pEVVEG GYETIKA UE TIC OVAYKES TNG
ayopdg epyaciog Kot EVOEIKTIKA avaeEépovpe tnv épevva Tov Schmitt (1999) yo
petoppaotiky ayopd otn I[epuovio, v épegvva yuoo v kovadikn Prounyavio
HETAPPOUOTG (1999)" kay, téhog, avtnv tov Li (2007) avapopikd e TO TL TGTELOVY TO.
HETOPPUOTIKA Ypageio oto Xovyk Kovyk yio v ekmaidcuon Tov HETOPPOCTMOV GTA
exel mavemoTO.

Avtd mov motedm Ot ehdeimer oty EAAGOO eivor pio ektevéotepn peAén
AVOQOPIKA HE TNV GTOYN TOV HETOPPUCTIKGOV YPoeeiwv yo to Tt de§106tnTeg Kot
yvooelg Bo emBopovoay vo oarokToOVTOL 6TO TANICIO TOV UETAPPUCTIKMOY GITOLOMV,
elte g TPOMTLYLOKS €1TE GE PETOMTLYLOKS EMITEDO.

Emiong, ag pe Anopovodpe 6Tt moAAOl PETOPPAGEOADYOL Efval TNG YVOUNG OTL
elvar avaykoiog o emoyyeAUOTIKOG PEAMOUOS HECO OTO HAOMUO NG UETAPPACTG.
[Mopaodetypatog ydpwv, m Nord (1991) eivar vaépupoyog HW0OG QOITNTOKEVIPIKNG
KATAPTIONG TOV HETAPPOUCTAOV TOV B0 TPOCOUOUDVEL TNV EMUYYEALATIKY TPAKTIKY, KATL
mov evotepviletor kou o Robinson (1997), evd o Gouadec (1994) mpoteiver v
EVOOUATMOON OTO TPOYPOLLUN OCTOVODV TPOYHOTIKOV HETAPPOACTIKOV £PY®V Yol
TPOAYLOTIKOVG TEAATEG. XTO 1010 Tvedpa Kivovvtal kot mToAlol dAAol, OTtwc o Vienne
(1994) mov Ba MBere péoa oty T4EN va petappdlovrol Keipeva mov petaepalovy ot
KkaOnyntég emayyeipatikd, n Colina (2003) wov embBopel To pabnua g petdepaong va
evappoviletor pe tov emayyehpotikd koopo, n Kelly (2005) mov tdooetor vaép g
TPOKTIKNG AOKNONG OTA TAAIGLO TV GTOVODV, K. 0.

5. Koatokicioo

Svumepacpatikd, 0o Nk vo Tovicw OTL Kot 01 AVAYKES TV QOLTNTMV KOl Ol OVAYKEG
™G ayopds epyaciog Ba mpémel va mailovv mpwtevovta pOAO KaTd Tn oVuvtasn €vOg
TPOYPAUUOTOC 6TOVOMV peTdppaons. EEGALov, ta 600 €idn aLTOV TOV avayK®V gV
épyovtol amapaitmra kot oe avtiBeon, oamevavtiog ot eottntég {nrodv cvvnbwg va
owaybobv avtd mov Oa TOVG YPNOoYEVLCOLV apPYOTEPR otV ayopd. Emopévemg,
Aoppévovtag VoY TIC aVAYKES KOl TPOGOOKIEG TOV (OITNTAOV, TOLG divovue KivinTpa
VO 0lYOTNOOLV TIG GTTOVOEG TOVE KOl KAT  EMEKTOON TN HETAPPOOCT), EVAD TPOTAGCOVTOG
TIG OVAYKES TNG ayopas epyociag HESH amd TO TPOHYPOUUN GTOLOMV, ONUIOVPYOVUE

! Canadian Translation Industry Sectoral Committee (1999) Survey of the Canadian Translation Industry-
Summary of Sectoral Reports. Human Resources and Export Development Strategy. 28" May 1999.
http://www.uottawa.ca/associations/csict/represum.pdf




AmOPOITOVG OV iVl TANPESTEPA TPOETOLUAGLEVOL VO EIGEABOVV GTOV ETOYYEAUATIKO
otifo g petdepaonc. I' avtd, elpor ™ yvoung OtTL 1 EKTEVESTEPN UEAETN TOV
avaykdv tov EAvov eoumtdv petdepoons, kabdg kot g oyopds epyaciog,
Kpiveton emPBePAnuévn.
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